PROBY

Urszula Gérska

W poszukiwaniu tozsamosci srodkowoeuropejskiej:
pisarki monarchii habsburskiej lat 1864-1918
Projekt badan

Badania nad §$rodkowoeuropejska tozsamoscia kobiet, szczegdlnie
w perspektywie monarchii habsburskiej w latach 1864-1918, wciaz sa
jeszcze w fazie poczatkowej. Istnieje niemato opracowan naukowych uj-
mujacych z feministycznej perspektywy miejsce pisarek w literaturze i kul-
turze europejskiej, lecz nadal jest niewiele badan syntetyzujacych wiedze
na temat sytuacji kobiet w monarchii habsburskiej, ich twérczoéci czy bio-
grafii. Nawet obecnie w Austrii niewiele mozna znalez¢ materiatu nauko-
wego czy literatury przedmiotowej na ten temat.

W polskich badaniach literackich o sytuacji pisarek w Europie
Srodkowej wspominaly m.in. Maria Janion, Bozena Chotuj, Grazyna
Borkowska, Bozena Uminska, ]adw1ga Zacharska, Ewa Kraskowska,
lecz nigdy nie powstata pozycja typu Ple¢ i nacjonalizm w Europie
Smd/eowe] i Wichodniej 1848-1918 (Geschlecht wund Nationalismus
in Mittel- und Ostmmpa 1848-1918) Sophii Kemlein, wydana w 2000
roku w Osnabriicku. Wcigz w Polsce brakuje podobnego syntetycznego
ujecia poswieconego tozsamosci kobiet z tego regionu Europy na podsta-
wie literatury przez nie tworzonej.

W badaniach nad pisarkami monarchii nalezy zwréci¢ uwagg na zapo-
mniane dzi§ autorki austriackie czgsto zaangazowane w poczatki austria-
ckiego ruchu emancypacyjnego, takie jak Marie von Ebner-Eschenbach
(1830-1916), Rosa Mayreder (1858-1938), Irma von Troll-Borostydni
(1847-1912), Maria Janitschek (1859-1927), Ada Christen (1839-1901),
Bertha von Suttner (1843-1914), Wanda von Sacher-Masoch (1845-
-1901), Emil Marriot (1855-1938), Helene von Druskowitz (1856-1918),
Elsa Asenijeff (1868-1941), Adelheid Popp (1869-1939).
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Znaczaca pisarka niemieckojezyczna pochodzenia zydowskiego w mo-
narchii byta Elsa Jerusalem (1877-1942), przedstawicielka ruchu eman-
cypacyjnego kobiet w spoleczefistwie burzuazyjnym, ktéra publikowata
swoje utwory prozatorskie i nowele w latach 1899-1915. Jedyna pisarka
niemieckojezyczna, ktéra nie pochodzita z obszaru monarchii habsbur-
skiej, lecz byta duchowo zwiazana z Wiedniem, to Lou Andreas-Salomé,
ktéra odgrywala na tyle znaczaca role w éwezesnej kulturze austriackie;j,
ze jej tworczo$¢ zostata zaliczona do literatury austriackiej.

Polskie pisarki galicyjskie, ktore czgsto mialy zwiazki z artystycznym
Wiedniem czy tez czerpaly wzorce z literatury austriackiej, to autorki na-
dal nieobecne w polskich badaniach literackich: Zofia Szeptycka (1837-
-1904), Zofia Romanowiczéwna (1842-1935), Henriette von Mikulicz-
-Radecki (1853-1937), Maria Goérska (1837-1926), Melania Stgpkowska
(1869-1944), Marcelina Kulikowska (1872-1910), Maria Kasprowiczowa
(1887-1968), Maria Lubomirska (1873-1934), Irena Zaborowska (1863-
-1941), Eleonora Gajzlerowa (data narodzin i $mierci nieznana) czy
Helena Jablonska (1864-1936). Ich twérczo$¢ pozostawala przez dlugie
lata poza polskim obiegiem literackim, a wskutek tego nieznana, chod
przeciez nalezy do waznego dziedzictwa nie tylko naszej kultury narodo-
wej, lecz réwniez, ze wzgledu na przynaleznos¢ Galigji do literatury daw-
nej monarchii habsburskiej, kultury srodkowoeuropejskiej.

Co wazne, wigkszo$¢ tych pisarek byta réowniez autorkami wspomnieni
dotyczacych historii rodzinnej, zycia i sytuacji w Galicji, a takze przezyé
zwigzanych z I wojng $wiatowg (Lubomirska, Zaborowska, Jablonska),
ktéra, ze wzgledu na $mieré milionéw mezczyzn, stanowita traumatyczne
i zarazem przefomowe doswiadczenie dla wszystkich pisarek z monarchii
habsburskiej, réwniez tych z kregu niemieckojezycznego.

Badania nad twodrczoscig i biografia pisarek monarchii pozwolg
na nowg redefinicj¢ kategorii ,,kobieco$ci” zaréwno w jezyku niemieckim
i kulturze niemieckojezycznej, jak i jezyku polskim i polskiej kulturze.
Kontekst zydowski stanowitby tutaj dodatkowy element wzbogacaja-
cy spektrum doswiadczania kobiecosci w monarchii habsburskiej. Owa
dwujezyczna i wielonarodowa perspektywa powinna umozliwi¢ z jednej
strony ukazanie okreslonego ,,typu” $rodkowoeuropejskiej tozsamosci ko-
biecej w wariancie habsburskim, z drugiej za§ — przedstawienie réznych
kategorii ,,kobiecosci” w zaleznosci od specyfiki kulturowej czy jezykowe;.

Obraz réznorodnych, scierajacych si¢ czgsto ze sobg koncepcji do-
$wiadczenia kobiecosci w kulturze polskiej, austriackiej czy zydowskiej
musi wzbogaci¢ wiedz¢ na temat ksztattowania si¢ srodkowoeuropejskiej
tozsamosci kobiecej. Bylo to zaréwno bardzo zréznicowane doswiadczenie,
jak i poddajace si¢ scaleniu w okreslony ,typ” tozsamosci kobiecej — typ
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srodkowoeuropejski, krazacy na orbicie wokét Wiednia. Ow wiederiski
gejzer kulturowy, w ktérym tendencje wielonarodowe i kosmopolityczne
mieszaly si¢ z apokaliptycznym nurtem ku pangermanizmowi i antysemi-
tyzmowi, wydobywal na §wiatlo dzienne cze¢sto to, co mroczne, wyparte,
chore, niebezpieczne Kulturowa przestrzen Wiednia obfitowata w réz-
norodne prady i doswiadczenia — nowoczesnos$¢, postep, nacjonalizm,
kosmopolityzm, syjonizm, modernizm, secesja, ekspresjonizm, psycho-
analiza — te wszystkie daznosci mialy wptyw na wykreowanie autonomicz-
nej i Srodkowoeuropejskiej tozsamosci kobiecej, opartej na bogactwie do-
$wiadczen i przeciwstawnych sktonnosci.

Mniej wigcej do roku 1867 pisarki nie mogly znaleZ¢ w monarchii
sprzyjajacego klimatu dla artystycznych eksploracji. W poréwnaniu z pro-
testancka péinoca Europy, gdzie literatura tworzona przez kobiety wpisata
si¢ w paradygmat o$wieceniowy, w katolickiej, kontrreformacyjnej mo-
narchii nie byto miejsca dla ruchu kobiecego, w tym réwniez dla kobie-
cego pisarstwa. Jedynym srodowiskiem, w miare sprzyjajacym twdrczosci
kobiecej, byt teatr, zwlaszcza przeznaczony dla trzeciego stanu tzw. teatr
ludowy, w ktérym po raz pierwszy na scen¢ wprowadzono postaci kobie-
ce, odgrywane przez profesjonalne aktorki, a nie przez aktoréw.

Wieden byl réwniez przez dlugi czas pozbawiony, tak istotnych
dla Niemiec doby romantyzmu, salonéw literackich prowadzonych przez
pisarki'. W monarchii prowadzenie salonéw artystycznych zapoczatkowaly
Fanny von Arnstein (1758-1818) i Karoline Pichler (1769-1843). Cho¢ obie
brylowaly na wiedenskich salonach, ich twérczos¢ literacka, poza pamigtni-
karstwem (chgtnie i dzi§ cytowanym), pozostata zapomniana i niedocenio-
na. Obu pisarek nie nalezy taczy¢ bezposrednio z ruchem emancypacyjnym
ze wzgledu na ich przywiazanie do tradycyjnych wartosci rodzinnych, zgod-
nie z ktérymi filarami roli kobiety jest macierzyristwo i matzedistwo.

Pewien przeom w rozwoju ,kobiecego rynku pisarskiego” nasta-
pit w monarchii habsburskiej dopiero w drugiej potowie XIX wieku,
a za jego gléwne przedstawicielki uwazane sa Betty Paoli (pierwotnie
Elisabeth Gliick 1814-1894) oraz pézniej Marie von Ebner-Eschenbach
(1830-1916), ktdrej ambitna i wszechstronng tworczos¢ przez dlugi czas sta-
rano si¢ zredukowa¢ gléwnie do literatury dla dzieci. Warto podkresli¢, ze
obie pisarki byly ze soba zaprzyjainione, wspieraly si¢ wzajemnie przez diugie
lata i cenity bez wzgledu na réznice w pochodzeniu spotecznym?. Swiat lite-

1

Jak np. berlifiski salon prowadzony przez B. von Arnim (1785-1859), jedng z pierwszych
rzeczniczek emancypacji kobiet w Niemczech

*  Ebner-Eschenbach nalezata do starej i zamoznej arystokracji, podczas gdy Betty Paoli pocho-
dzifa ze zubozalej rodziny mieszczariskiej, co zmusilo ja do pracy zarobkowej jako pani do towarzystwa

starszych dam i guwernantki, potem za$ jako dziennikarki.
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ratury okazat si¢ ktadka, na ktérej mogly sie spotka¢ pisarki z tak réznych
warstw spolecznych, by zosta¢ dozgonnymi przyjacidtkami i jednoczesnie
krytykami i pierwszymi odbiorcami wlasnej tworczosci. Obie pisarki sta-
nowily wyjatki w éwczesnej przestrzeni literackiej monarchii, gdyz nie-
wiele bylo kobiet tak oddanych swojej tworczosci, sztuce, czyli dziedzi-
nom intelektualnym taczonym stereotypowo raczej z meska aktywnoscia.
Ich zycie krazyto wokét centrum, kedre wyznaczata sztuka pisarska, a nie
wokét warto$ci uznanych tradycyjnie za ,kobiece”.

Bledem by bylo jednak przyporzadkowanie obu pisarek, a zwlaszcza
Ebner-Eschenbach, do przybierajacego wéwczas na sile austriackiego ru-
chu emancypacyjnego kobiet, ktéremu przewodzita radykalna, jak na owe
czasy, Helene von Druskowitz — filozofka i lesbijka, zyjaca na margine-
sie 6wezesnego zycia spofecznego. Starszej arystokratce Marii von Ebner-
-Eschenbach poglady Druskowitz wydawaly si¢ zbyt wywrotowe i dopro-
wadzity do zerwania relacji, cho¢ poczatkowo obie pisarki utrzymywaty
ze soba kontakt i cenily wlasng twérczosé.

Poza Eberner-Eschenbach, wigkszo$¢ pisarek austriackich XIX wieku,
jak cho¢by Irma von Troll-Borostydni, Rosa Mayreder, Adelheid Popp, po-
mimo réznicy w pochodzeniu, byta $cisle zwigzana z dwezesnym ruchem
emancypacyjnym kobiet. Zaangazowanie w nurt réwnouprawnienia wy-
nikato z poczucia niezadowolenia i braku satysfakeji ze spolecznie narzu-
conej roli zony/matki. Cho¢ rola ta byta w ich oczach niewystarczajaca, to
tylko trzy z przywolywanych pisarek wybraly catkowitg niezalezno$¢ i zy-
cie w pojedynke (Betty Paoli, Emilie Mataja, Helene von Druskowitz), za$
przewazajaca wickszo$¢ wyszla za maz, co czgsto konczylo si¢ rozstaniem
badZ kontrowersyjnym wéwczas rozwodem (Wanda von Sacher-Masoch,
Ida Pfeiffer, Irma von Troll-Borostydni, Else Jerusalem, Elsa Asenijef).
W przypadku Marii Janitschek i Adelheid Popp przedwczesna $mieré mat-
zonka pozwolila na niezalezne zycie w pojedynke.

Nieco inaczej odbierano macierzyfistwo i przypisana kobietom role
matki. W éwczesnej Austrii nie byt to zbyt uciazliwy obowiazek ze wzgle-
du na szeroko wéwczas rozpowszechniona (zwlaszcza w wyzszych sferach)
»instytucj¢” mamki, guwernantki, stuzacej, ktéra stanowita wielka pomoc
w wychowaniu i edukacji dzieci. Synowie Minny Kautsky i Idy Pfeiffer
starali si¢ zawsze wspiera¢ swoje piszace matki, stajac si¢ ich inspiratorami
W poznawaniu $wiata.

Jak podajg badaczki — Christa Giirtler i Sigrid Schmid-Bortenschlager
— cecha charakterystyczna niektérych pisarek z tego okresu byla niecheé
do noszenia strojéw kobiecych jako symbolu zniewolenia. Ida Pfeiffer,
Rosa Mayreder, Irma von Troll-Borostydni odrzucily gorset i $ciety wlosy,
co w ich kregach spotecznych zostalo uznane jako nieobyczajne i pro-
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wokacyjne’. Opér wobec Klisz rél spotecznych stanowit u tych pisarek
gléwny punkt ich twérczosci. Naturalniejsza i bardziej zrozumiata droga
do samorealizacji wydawalo im si¢ utozsamienie z meska rolg spoteczng
— bardziej z ojcem/bratem/me¢zem/synem niz z zona/matka/gospodynia.
Obok pielegnowania przyjazni z kolezankami po fachu, zadna z pisarek
nigdy nie zrezygnowala ze znajomosci z wybitnymi filozofami, pisarzami,
artystami tamtego czasu. Przeciwnie, staraly si¢ uczestniczy¢é w réwno-
prawnym dialogu na temat ksztattu wspétczesnej im literatury, kultury,
sztuki, przysztosci spoleczenistwa, rél plciowych itp., wpisujac si¢ dzigki
temu w ruch emancypacyjny kobiet.

Wigkszo$¢ pisarek pracowata dla réznych czasopism i gazet, publikujac
eseje, felietony czy recenzje. Staraly si¢ w ten sposéb bra¢ udziat w intelek-
tualnych debatach swoich czaséw. Ich twérczo$é, mocno osadzona w XIX
wieku, przestaje zaznaczaé swoje wplywy w czasie I wojny $wiatowej. Wtedy,
jak podkreslaja Christa Giirtler i Sigrid Schmid-Bortenschlager, konczy si¢
$wiat konserwatywnych pisarek monarchii habsburskiej i obrony tradycyj-
nych rél spotecznych. Kobiety postanawiajg otwarcie pisa¢é na najbardziej
kontrowersyjne tematy, uzyskuja prawa wyborcze i wstep na uniwersytety.

Wspdlnym tematem wszystkich pézniejszych pisarek jest krytyka spo-
teczna, tacznie z tematami ekstremalnymi, jak dzieciobdjstwo, eutanazja,
celibat, rozwdd, separacja. Nierzadko zauwazalna jest w ich twérczosci
pewna tendencyjno$¢ oparta na silnej inspiracji ideami socjalistycznymi
(Kautsky), emancypacyjnymi i pacyfistycznymi. Z ironig opisujg spotecz-
ne stosunki pomiedzy mezczyznami a kobietami, stereotypy zwiazane z ro-
lami plciowymi czy fatalne, restryktywne wychowanie dziewczat oparte
na zniewoleniu ich psychiki, cielesnosci, seksualnosci czy ttumieniu ambi-
¢ji intelektualnych. Podwdjne standardy moralnosci dla kobiet i m¢zczyzn
byly statym punktem krytyki w twérczosci tych pisarek. Ale niestety na-
wet po 1914 roku aktywnos¢ pisarska kobiet wcigz uchodzita za skan-
dal obyczajowy, gdyz byta traktowana jako zaprzeczenie kobiecosci i bez-
wzglednie krytykowana przez wielu kolegéw po fachu. Wyjatek stanowit
pisarz Ferdinand von Saar, ktéry goraco popierat twérczos¢ Ady Christen,
oraz Franz Grillparzer — przyjaciel Betty Paoli i Marie von Ebner-

-Eschenbach.

1. Zydowskie pisarki w monarchii

Modernistyczna condition humaine kultywujaca kultur¢ samotnosci
stanowita paralel¢ dla wlasciwej Zydom refleksyjnosci, poczucia wykorze-

3 C. Girder, S. Schmid-Bortenschlager, Eigensinn wund Widerstand. ~Schrifistelerinnen
der Habsburgermonarchie, Wien 1998, s. 10.
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nienia, wyobcowania i nieustannego ,,bycia w drodze”: ,,Uwazano Zydéw
za catkowicie tozsamych z najbardziej ekstremalng forma modernizmu™,
Zdaniem angielskiego historyka Paula Johnsona, Zydzi z natury byli obra-
zoburcami, dlatego tez ich wptyw na nowa, modernistyczng sztuke okazat
si¢ bardzo znaczacy:

Podobnie jak prorocy zabrali si¢ za niszczenie i wywracanie wszelkich idoli obo-
wiazujacych konwencji. Czynili to umiejetnie, odczuwajac przy tym gwalttowna
rado$¢. Opanowali dziedziny dawniej im obce lub zakazane i rychlo stali si¢
w nich osrodkiem nowego dynamizmu’.

Sam Zygmunt Freud ttumaczyl swoja genialno$¢ brakiem uprzedzen
i ograniczen umystowych, tak bardzo charakterystycznych, jego zdaniem,
dla mentalnosci zydowskiej: ,,Poniewaz jestem Zydem, okazalo sie, 7e je-
stem wolny od przesaddéw, ktére powstrzymuja innych od petnego wyko-
rzystania intelektu™®.

Jedynymi osobami w ortodoksyjnej tradycji zydowskiej, wykluczony-
mi z tego $wiata intelektualnej edukacji i wolnosci, byty kobiety, ktérych
gléwnym obowiazkiem byla troska o dom i rodzing. Dopiero w latach
1870-1917 wiele z nich, zwlaszcza z Europy Wschodniej, dotaczyto do euro-
pejskich ruchéw rewolucyjnych Dla m{odych inteligentnych Zydowek
ucieczka z domu do duzego miasta stala si¢ jedyna mozliwoscia rozwoju,
edukacji, poznania $wiata, $wiadomosci emancypacyjnej.

W 1897 roku w Wilnie powstal Powszechny Zydowski Zwiazek
Robotniczy (Bund), do ktérego przystapito stosunkowo bardzo wiele ko-
biet. Tutaj po raz pierwszy mogly uczestniczy¢ w publicznej aktywnosci
na réwni z mezczyznami, wspottworzy¢ lewicowy, emancypacyjny i anty-
klerykalny program Bundu’. Za wolno$¢ musiaty zaplaci¢ jednak wysoka
ceng. Postanowily opusci¢ swojg spotecznos¢ i rodziny, aby zy¢ w wielkim
mie$cie — samotnie badZ z rtéwnorzednym partnerem u boku. Przystapienie
do ruchu syjonistycznego stawalo si¢ dla kobiety jeszcze wigckszym wyzwa-
niem, gdyz faczyto si¢ z opuszczeniem wlasnego kraju i rozpoczynaniem
zycia na nowo na nieznanej ziemi.

Na Zachodzie, réwniez w monarchii habsburskiej, Zydéwki odgry-
waly znaczaca role w ksztattowaniu si¢ ruchéw anarchistycznych i pacy-
fistycznych przed I wojna $wiatowa i w czasie wojny. Wiele imigrantek
z Europy Wschodniej zachecato rzesze kobiet do walki o prawa polityczne,

4 P. Johnson, Historia Zydo’w, przel. M. Godyn, M. Wojcik, A. Nelicki, Krakéw 2004, s. 406.
> [bidem, s. 406.

¢ Cyt. za: ibidem, s. 413.

7 N. Shepherd, A price below: Jewish Women as Rebels and Radicals, Cambridge 1994, s. 7.
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spoleczne, w tym o prawo do aborcji. Bertha Pappenheim, wyksztatcona
reformatorka z Wiednia, znana jako Anna O. — pacjentka Freuda — wy-
stqpowa{a przeciwko prostytucji Zydéwek i ich seksualnemu uprzedmio-
towieniu w tradycyjnych malzedstwach. Mlode Zydéwki byiy zmuszane
w swoich lokalnych, tradycyjnych spofecznosciach do zawierania zwiaz-
kéw matzeriskich w bardzo mlodym wieku i bez zadnej znajomosci plci
przeciwne;j.

Az do 1939 roku Wykszta{cone Zydéwki z Europy \Wschodmej uczest-
niczyly w propagowaniu socjalistycznych idei réwnosci i nadziei na zbu-
dowanie nowego spoleczeristwa, w ktérym kobieta nie bedzie wyklucza-
na z meskich aktywnosci oraz bedzie réwnoprawng partnerka mezezy-
zny. Wigkszo$¢ radykalnych dziataczek (np. Réza Luksemburg, Emma
Goldman) pochodzito z Rosji, Biatorusi, Ukrainy, wschodniej Polski,
gdzie sytuacja kobiety w tradycyjnej spolecznosci byta znacznie trudniejsza
i bardziej ograniczona niz na Zachodzie. Tutaj z kolei, zwlaszcza w latach
dziewigédziesiatych XIX wieku, mlode Zydéwki czesto czuly si¢ rozerwa-
ne pomiedzy lojalnoscia wobec ich tradycyjnych rél a nowymi, intelektu-
alnymi wyzwaniami rozwoju wiasnej osobowosci i stuzenia wielkiej idei.

Wigkszos¢ reformatorek w monarchii, takich jak Anita Augsburg,
Alice Salomon, Adele Schreiber, pochodzito z klasy $redniej i byto na tyle
wyedukowanych, by upomina¢ si¢ o swoje prawo do reprezentacji spo-
tecznej i wyksztalcenia. Nie mozna tego ruchu utozsamiad z feminizmem
par excellence, gdyz pomimo duzej aktywnosci i otwartosci, nie byt to ruch
kwestionujacy gléwne zadania i role plci. Jego aktywistki nie propagowaty
niezaleznosci ekonomicznej kobiet, lecz gléwnie zachecaly je do zdoby-
wania wyksztalcenia, wigkszej $wiadomosci spotecznej i do walki o prawa
wyborcze.

Lata 1870-1939 w monarchii stanowily fascynujacy konglomerat
krzyzujacych si¢ pradéw artystycznych (modernizm, secesja, ekspresjo-
nizm), nurtéw politycznych (socjalizm, liberalizm, syjonizm, nacjona-
lizm) i pradéw spolecznych (emancypacja kobiet, coraz bardziej ztowrogi
antysemityzm). Nic dziwnego zatem, ze réwniez dla kobiet rozpoczat si¢
czas odkrywania $wiata, rzeczywistosci spolecznej, nowych idei, ale réw-
niez siebie samych — wlasnych ambicji, zainteresowan, pragnien, ktére
wezesniej byly sttumione pod kloszem tradycyjnych norm spolecznych.
Radykalne ruchy spoteczne, jak socjalizm czy liberalne prady polityczne,
zburzyly ich dotychczasowy obraz $wiata i mialy silny wplyw na rozwdj
wewnetrzny i tozsamo$¢ setek mlodych kobiet, takich jak chocby gali-
cyjskie pisarki zydowskiego pochodzenia — Anna Neurath (1877-1912),
Sussana Rubinstein (1847-1914) — czy pochodzace z samej Austrii — Julie
Thenen (1834-1919), Ida Boch-Stieber (1872-1940), Hermine Camilla
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Proschko (1854-1923). Warto si¢ zastanowi¢, w jaki sposéb te nowe zja-
wiska polityczno-spoteczne odzwierciedlily si¢ w biografii i twérczosci pi-
sarek pochodzenia zydowskiego. Jak bardzo nowoczesne nurty spoteczne
odcisnely swe pigtno na tozsamosci i $wiadomosci tych kobiet? Czy recep-
cja nowych pradéw byta podobna u kobiet z réznych narodowosci monar-
chii habsburskiej czy tez zdecydowanie réznita si¢ w przypadku Zydéwek,
Austriaczek i Polek? Jakie znaczenie miata narodowo$¢ w poszukiwaniu
wlasnej drogi pisarek niemiecko- i polskojezycznych?

Ten problem jest bardziej skomplikowany, gdy analizie poddamy sytu-
acj¢ zyciowa kobiet w ortodoksyjnym srodowisku zZydowskim na prowin-
¢ji monarchii. Konflikt pomigdzy religijna, patriarchalng tradycja a wy-
zwaniami nowoczesnosci, nowymi projektami tozsamo$ciowymi, ruchem
emancypacyjnym z pewnoscia zawazyl na zyciu i psychice wielu Zydéwek.
Naomi Shepherd w swojej odkrywczej ksiazce A Price below Rubies: Jewish
Women as Rebels and Radicals ukazuje kobiety, ktére o$mielity si¢ zbun-
towaé przeciwko ortodoksyjnemu spofeczenistwu i dotaczy¢ do forpoczt
nowoczesnosci oraz artystyczno-spotecznej awangardy.

2. Tozsamost jezykowa

Istotnym zagadnieniem w badaniach nad $rodkowoeuropejska toz-
samoscig pisarek monarchii jest kwestia identyfikacji jezykowej, tj. tego,
na ile jezyk niemiecki i niemiecka kultura byly wyznacznikiem tozsa-
modci. Jezyk to gléwny interpretant rzeczywistosci, pewna wizja $wia-
ta, aksjologia, a takze fundament tozsamosci grupowej i indywidualnej.
Stanowi wyznacznik przynaleznosci do grupy narodowej, co na obszarze
tak réznorodnym etnicznie i jgzykowo, jakim byta monarchia habsburska,
komplikowato relacje pomigdzy przynaleznoscig narodowg a wyborem
jezyka komunikacji. Wybér danego jezyka przez jednostke czgsto nie po-
krywal si¢ z jej tozsamoscig narodowa, co wskazuje na to, ze w obszarach
wieloetnicznych wspdlnoty jezykowe i narodowe nie zawsze przystaja do
siebie. Bardzo cz¢sto mieszkaicy monarchii postugiwali si¢ kilkoma jezy-
kami, wi¢c tym trudniej przypisa¢ im okreslona narodowo$¢, gdyz brak
jest jednoznacznych relacji migdzy wspdlnotg jezykowa a narodowa. W lo-
kalnych spotecznosciach postugiwano si¢ jezykiem danego regionu, ale juz
np. w wielkich miastach czy tez w przypadku twérczosci artystycznej wy-
bér jezyka niemieckiego narzucat si¢ sam jako najlepszy i najbardziej efek-
tywny sposéb komunikacji. Postugujac si¢ jezykiem niemieckim, znacznie
tatwiej mozna bylo przebi¢ si¢ do réznych odbiorcéw z catej Europy, a nie
tylko, jak by to bylo przy wyborze jezyka narodowego, do lokalnej spo-
lecznosci czy tylko przedstawicieli wlasnego narodu.
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Jerzy Bartmiriski wskazuje zjawisko okreslane przez niego jako ,,poli-
walencja kulturowa™, czyli tozsamo$¢ kulturowa jednostki, zfozona z na-
pig¢, charakterystycznych dla obszaréw wielonarodowych. Poliwalencja
obejmuje do$wiadczenie z inng kultura, ,z inng konceptualizacja Swia-
ta, rado$¢ z odkrywania nowosci i spojrzenie na wlasng tradycje z innej
strony””. Studia etnolingwistyczne poprzez szczegbtows analiz¢ gramatyki
i sfownictwa badaja, jaka wiedza o $wiecie i jaka aksjologia wpisana jest
w dany jezyk. Ponadto wazna kwestia jest problem stosunku pomigdzy
jezykiem a wladzg polityczna. Jak przebiega ksztattowanie si¢ tozsamosci
jednostek (tu — pisarek monarchii) w sytuacji, gdy dany jezyk korzysta
ze wsparcia instytucji paristwowych (niemiecki), a jak to jest w warun-
kach mniejszosci narodowych, emigracji czy diaspory?'® Jaka byla réznica
w sytuacji zyciowej pomiedzy pisarkg austriacka a galicyjska niemieckoje-
zyczng lub galicyjska polskojezyczng? Jak bardzo uzywany jezyk wplywat
na ich postrzeganie siebie i $wiata?

Etnolingwistyka zaktada w swoich badaniach wyjscie od analizy jezy-
ka i dojscie do cztowieka, do jego sposobu pojmowania $wiata, wzoréw
kultury, a w tym réwniez stereotypéw na temat seksualnosci i ptci. Warto
zatem w badaniach na ten temat podda¢ ogélnej analizie jezyk niemiecko-
jezycznych i polskojezycznych pisarek monarchii, w celu przyblizenia po-
tencjalnym odbiorcom ich sylwetek, psychiki, poczucia narodowego czy
przynaleznosci kulturowej. Takie badania przyniosa, mam nadziej¢, nowe
spojrzenie na sytuacje i tozsamos¢ kobiety w obszarze wielokulturowym.

Badania nad literaturg tworzona przez kobiety na terenie dawnych
Austro-Wegier powinny pozwoli¢ na poszerzenie perspektywy badan
europejskich poprzez wydobycie z zapomnienia waznej czgéci literatury.
W ten sposéb bedzie mozna przedstawi¢ zrédta i poczatki dziatalnodci
pisarskiej kobiet w Europie Srodkowej, a wigc wazng cz¢§¢ continuum
kobiecej i europejskiej tradycji literackiej. I cho¢ etos Europy Srodkowej
w naukach historycznoliterackich juz nieco przyblakt, to jednak perspek-
tywa i tematyka srodkowoeuropejska powinny wejs¢ w obreb metodologii
badari naukowych.

Scalenie poszczeg6lnych doswiadczenn pisarek monarchii habsbur-
skiej w jedna kategori¢ nadrz¢dng — $rodkowoeuropejskiej tozsamosci
kobiecej — nie bedzie upraszczajaca i unifikujacg formula czy dazeniem
do stworzenia nowej metanarracji, lecz préba nadania takim badaniom
cech wspélnotowosci rozumianej jako typ podobnego doswiadczania zy-

8 X ksiazce: Stereotypy mieszkajq w jezyku: studia etnolingwistyczne, Lublin 2007, s. 19.
> Ibidem, s. 19.
19 Thidem, s. 12.
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cia. Monarchia habsburska, bedac konglomeratem réznych narodowosci,
grup wyznaniowych i kulturowych, oferowala jednak mozliwo$¢ uczestni-
czenia we wspdlnocie spolecznej opartej mimo wszystko gtéwnie na nie-
mieckojezycznej kulturze. Z jednej strony mamy niechybnie do czynienia
z kulturowym imperializmem i kolonializmem, lecz z drugiej — byla to
wspoélna platforma dla przedstawicieli réznych narodowosci, dzigki ktd-
rej mogli oni komunikowa¢ si¢ i czué si¢ czgécig europejskiej kultury.
Niemieckojezycznos¢ w monarchii stanowita zatem pomost pomigdzy
réznymi narodowosciami, co mozna pokazaé na przykladzie pisarek au-
striackich i galicyjskich'".

Przywrécenie zapomnianej twérczosci kobiecej tego regionu umoz-
liwi stworzenie swoistego continuum literatury tworzonej przez kobiety
na przestrzeni wiekéw. Zadania i cele, ktérym poswiecily si¢ wymienione
powyzej pisarki i o ktérych wspominaly nieustannie w swej twdrczosci, sa
réwniez dzi§ aktualne i wpisujg si¢ we wciaz niezamknigty jeszcze w wielu
krajach projekt nowoczesnoéci. Mimo coraz potezniejszych trendéw post-
nowoczesnych w ekonomii i postmodermstycznych w ZJanSkaCh kultury
na Zachodzie, Europa Srodkowa wciaz z pewnym opozmemem ma przed
soba do zrealizowania wielkie wyzwania nowoczesnosci, ktéra, w rozu-
mieniu Jiirgena Habermasa'?, jest projektem niedokofczonym, otwartym
na nowe odczytania. Proces modernizacji jako proces racjonalizagji, reflek-
syjny stosunek do tradycji, naukowe rozumienie §wiata, otwarcie ku przy-
sztosci, sekularyzacja, emancypacja, indywidualizm — to nadal niezrealizo-
wane zadania do wypelnienia, tak samo dla nas — terazniejszych mieszkanek
Europy Srodkowej — jak i dla tamtych pisarek, sprzed ponad stu lat. To one
stworzyly podstawe, dzigki ktérej mozemy wejs¢ z nimi w dialog na temat
wyzwan nowoczesnosci z perspektywy kobiecej. Dlatego tez tak wazne jest
dojscie do poczatkéw literatury tworzonej przez kobiety w tym regionie,
gdyz umozliwi to stworzenie ciagtosci kobiecej tradydji literackie;j.

In Search for Central-European Identity: Women Writers
of the Habsburg Monarchy 1864-1918

Devoted to the still under-researched of female writers’ identity
in Central Europe, the paper discusses authors active in Habsburg Empire
from 1864 to 1918. On one hand, many studies analyze women writings

""" Przy ograniczeniu analizy do Przedlitawii (4. austriackiej czgsci monarchii). Zalitawia (Kré-
lestwo Wegier) poddana bylo intensywnemu procesowi madziaryzacji, a jezykiem dominujacym byt
wegierski (przyp. red.).

12 J. Habermas, Der philosophische Diskurs der Moderne, Frankfurt am Main 1985.
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from the feminist perspective; on the other, the works of writers active
in Imperial and Royal Monarchy, such as Marie von Ebner-Eschenbach
and Wanda von Sacher-Masoch, or those from Galicia, Zofia Romanowicz
or Zofia Szeptycka, still haven’t been explored. Despite manifest differences
in national, cultural, linguistic, or confessional experience of those authors,
seizing their common Central-European nexus of writers’ identity seems

possible.
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